6.2. Salys susitaria, kad be kita ko esminiu Sutarties pazeidimu bus laikoma:

6.2.1 Kai Pardavéjas uzdelsia pristatyti preke Sutartyje nustatytu laiku ir tvarka daugiau nei 20
(desimt) darbo dieny;

6.2.2 Kai Pirkéjas praleidZia mokejimo termina daugiau nei 30 (trisdeSimt) darbo dieny;

6.2.3 Salis pazeidZia Sutartyje nustatyta pareiga ir per kitos Salies nustatyta protinga terming $io
pazeidimo nepasalina.

6.2.4 Partneriy pagal jungtinés veiklos sutartj sudéties keitimas, naujy subtiekéjy pasitelkimas,
esamy subtickéjy, kuriy pajégumais Pardavéjas rémési, keitimas ar paSalinamas, teisiy ir pareigy
pagal Sutartj perleidimas tretiesiems asmenims be Pirkéjo sutikimo.

6.3. Salys turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei dél vienos i§ jy yra priimtas sprendimas iSkelti bankroto ar
restruktirizavimo byla (vykdyti bankrota ne teismo tvarka), ja likviduoti, sustabdyti ar apriboti jos veikla,
vykdyti kitas analogiSkas ar panaSias procediiras, taip pat kai pasibaigé jungtinés veiklos sutartis.

6.4. Salys turi teise nutraukti Sutart], jei jsipareigojimy pagal Sutartj nejmanoma jvykdyti del
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy veikimo, ir tos aplinkybés yra nuolatinés ar trunka
ilgiau nei 3 (tris)ménesius.

6.5. Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, jei paaidkéja, kad Pardavéjas yra pateikes melagingg
informacija, kuria remiantis jo pasitlymas atitiko pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir
buvo sudaryta Sutartis.

6.6. Apie Sutarties nutraukimg Salys privalo jspéti viena kita ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo
dieny.

6.7. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties
pazeidimo ir/ar nutraukimo, bei netesybas. Turi buti atlyginami tik tiesioginiai nuostoliai.

VII. BENDRAVIMAS
7.1. Salys bendrauja lietuviy kalba.

7.2. Pradymai, prane§imai, sutikimai ir kita informacija, kurie pateikiami pagal Sutartj, bus laikomi
galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra pateikti kitai 3aliai raStu jteikiant asmeniskai arba issiysti
registruotu, kurjeriniu pastu ar elektroniniu pastu, patvirtinant gavima ar faksu Sutartyje nurodytais
adresais ir numeriais, jei Sutartyje nenustatyta kita tvarka.

7.3. Jei $alis nepranesa apie savo duomeny, nurodyty Sutartyje, pasikeitima, ji neturi teisés |
pretenzijg, jog negavo praSymo, pranesimo, sutikimo ar kitos informacijos arba jvykdymo, jei kitos
salies veiksmai buvo atlikti remiantis paskutiniais jai Zinomais duomenimis.

VIII. SUTARTIES DOKUMENTU IR INFORMACIJOS NAUDOJIMAS

8.1. Salys jsipareigoja laikyti konfidencialia ir be rasytinio kitos 3alies sutikimo neatskleisti
tretiesiems asmenims bet kuriy dokumenty ir informacijos, kurie joms tapo pricinami sudarant ir
vykdant Sutartj, i§skyrus tuos atvejus, kai tai reikalinga sutartinems prievoléms ar teisés aktams
vykdyti.

8.2. Sutartis ir Pasiailymas, i§skyrus jame esantia konfidencialia informacija, yra viesi.
IX. GINCU SPRENDIMAS

9.1. Gindai tarp 3aliy, susij¢ su Sutartimi ar kylantys i§ jos, sprendziami deryby keliu, o Salims
nesusitarus per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny nuo ginto pradzios, jis nagrin¢jamas Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teisme pagal Pirkéjo buveing.

X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
10.1. Sutartis jsigalioja, kai %alys jg pasiraSo ir galioja iki jos sglygy ivykdymo.
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